E Vorsprung durch e2

DE| Datenblatt Wandleuchte NINA 350° up-down 12W CCT IP65
Montageart: Anbau Wand c € Art.Nr. 2528.00047.1696 &

Farbe: anthrazit
Elektrik
Lampentyp: LED (nicht austauschbar)
Lebensdauer: L70/B50 (25°C) 25.000 Std.
Leistung: 12W
Lichtstrom: 1300Im (Puse 360°)
Farbwiedergabe: CRI >85
Ahnlichste Farbtemperatur: CCT - 3000K / 4000K / 6000K
Lichtaustritt: direkt
Symmetrie: symmetrisch
Abstrahlwinkel: 118° Bl ENERGY
Dimmbar: nein e2 elektro
Vorschaltgerat: LED-Treiber (nicht austauschbar) ! 96+
Anschlussspannung: 220 - 240V AC / 50Hz D
Leuchtenanschluss: Steckklemme 3-polig, max. 1,5mm?
Gehéusedaten Schutztechnik
Material Geh&use: Aluminium Schutzart: IP65
Material Abdeckung: Glas Schutzklasse: SK | - Schutzleiteranschluss
Verschlussart: geschraubt Temperaturbereich: -15°C bis +40°C ﬂ
UV-Schutz: ja _
Zubehor inkl. _—
Montagematerial (Schrauben, Dibel) 1 2
kWh /1000h
[l
Abmessungen Ixbxh=Lange x Breite x Hohe 2
Ixbxh 198 x 138 x 110mm Nettogewicht: 0,71kg “§
=
wu

Allgemeine Sicherheits- und Warnhinweise

1. Installation und Montage:
Die Installation darf nur von einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.
Vor der Installation muss die Stromversorgung vollstéandig abgeschaltet werden, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Installationsort stabil und sicher ist, um eine ordnungsgemaRe Befestigung der Leuchte zu gewahrleisten.
Verwenden Sie ausschliellich geeignete und zugelassene Montagehilfen und -materialien.

2. Elektrischer Anschluss:
Der direkte Anschluss der Leuchte ans Stromnetz darf nur gemaB den geltenden Elektroinstallationsvorschriften erfolgen.
Achten Sie darauf, dass die Verkabelung korrekt und sicher angeschlossen wird, um Kurzschliisse oder Brandgefahren zu vermeiden.
Vergewissern Sie sich, dass die Spannungsversorgung der Leuchte mit der Netzspannung Ubereinstimmt (Angaben der technischen Daten beachten).
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Kabel und Anschlussmaterialien.

3. Sicherheitsvorkehrungen:
Vermeiden Sie das Einfiihren von Gegenstanden oder das Berlihren von elektrischen Anschliissen, um einen Stromschlag zu verhindern.

4. Betrieb:
Uberpriifen Sie regelm&Rig, ob die Leuchte ordnungsgeman funktioniert und keine sichtbaren Schaden an Kabeln oder der Leuchte selbst vorhanden sind.

5. Wartung und Reinigung:
Vor der Reinigung oder Wartung muss die Leuchte vom Stromnetz getrennt werden.
Verwenden Sie ein trockenes oder leicht feuchtes Tuch zur Reinigung der Leuchte.
Keine scharfen Reinigungsmittel oder Scheuermittel verwenden.

6. Gefahrenhinweise:
Diese Leuchte darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen installiert werden.
Achten Sie darauf, dass die Leuchte niemals abgedeckt oder blockiert wird, um Uberhitzung und Brandgefahr zu vermeiden.
Die Leuchte darf nicht als Spielzeug verwendet werden und muss auferhalb der Reichweite von Kindern installiert werden.

7. Entsorgung: E
Entsorgen Sie die Leuchte und deren Komponenten gemaR den geltenden lokalen Vorschriften fiir Elektronik- und Elektroschrott.
|

Die Geratesicherheit wird nur gewahrleistet, wenn die Sicherheits- und Gebrauchsvorschriften eingehalten werden.

Dieses Produkt darf nur fir den konzipierten Einsatz verwendet werden - jeder andere Einsatz ist als unsachgemaf und gefahrlich zu betrachten.
Die Installation darf nur von Fachpersonal unter Einhaltung der geltenden anlagentechnischen Vorschriften durchgefiihrt werden.

Die Netzspannung ist vor der Installation oder jedem anderen Eingriff am Gerat zu unterbrechen.

Das Gerét darf nicht umgerUstet werden. Jegliche Umriistung macht die Garantie ungliltig und kann das Produkt gefahrlich machen.
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Advantage with e2

Data sheet
Mounting type: Wall extension

Colour: anthracite
Electric data
Lightsource:
LED-Lifetime:
Power:

Luminus flux:

Colour rendering:
Colour temperature :
Light exit:

Symetry:

Beam angle:
Dimmable:
Operation unit:

Input power:
Connection:

Housing data
Housing material:
Cover material:
Closure type:

Accessories incl.

Mounting material (screws, dowels)

Dimensions
Ixwxh

-

. installation and assembly:

Wall light NINA 350° up-down 12W CCT IP65

Item no.

LED - not changeable

L70/B50 (25°C) @ 25.000 hours
12w
1300Im
CRI>85
CCT - 3000K / 4000K / 6000K

direct

symetric

118°

no

LED driver (not changeable)

220 - 240V AC / 50Hz

Plua-in terminal, 3-pole. max. 1.5mm?

((Puse 360°)

Protection technology

Aluminium Protection level:
Glass Protection class:
screwed

Operating temperature:
UV-protection:

Ixwxh=length x width x height

198 x 138 x 110mm Net weight: 0,71kg

2528.00047.1696

P65

PC | - Protective
conductor connection
-15°C to +40°C

yes

General safety instructions and warnings

A

E ENERGY

e2 elektro
2 6+

12

kWh /1000h

ST0Z/610T

. disposal:

Installation may only be carried out by a qualified electrician.

Before installation, the power supply must be switched off completely to avoid electric shock.
Make sure that the installation site is stable and secure to ensure proper mounting of the light.
Only use suitable and approved installation aids and materials.

. electrical connection:

The light may only be connected directly to the mains supply in accordance with the applicable electrical installation regulations.
Ensure that the cabling is connected correctly and securely, to avoid short circuits or fire hazards.

Make sure that the power supply to the light matches the mains voltage (observe the specifications in the technical data).

Only use the cables and connection materials recommended by the manufacturer.

. safety precautions:

Avoid inserting objects or touching electrical connections, to prevent electric shock.

. operation:

Regularly check whether the light is working properly and there is no visible damage to the cables or the light itself.

. maintenance and cleaning:

The light must be disconnected from the power supply before cleaning or maintenance. Use a dry or slightly damp cloth to clean the light.
Do not use harsh cleaning agents or abrasive cleaners. Only have damaged parts or light sources replaced by a qualified specialist.

. hazard warnings:

This luminaire must not be used in potentially explosive atmospheres.
Make sure that the light is never covered or blocked to avoid overheating and the risk of fire.
The light must not be used as a toy and must be installed out of the reach of children.

Dispose of the light and its components in accordance with the applicable local regulations for electronic and electrical waste.

s

The safety of the device can only be guaranteed if the safety and usage instructions are observed.

This product may only be used for its intended purpose - any other use is considered improper and dangerous.
Installation may only be carried out by qualified personnel in compliance with the applicable technical regulations.
The mains voltage must be disconnected before installation or any other work on the device.

The device must not be modified. Any modification will invalidate the warranty and may make the product dangerous.

V.20250703 - Technical changes reserved
e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-StraRe 2 4160 Aigen-Schlagl T: +43 7281 80200-0 Mail: office@e2.at www.e2.at



Inovace s e2

Datovy list

Zplsob montaze:
Barva:

Na sténu
antracit

Techn. Data

Typ zdroje:
Zivotnost:

Vykon:

Svételny tok:
Reprodukce barev:
Barva svételného zdroje:
Sviceni:

Symetrie:

Uhel sviceni:
Stmivatelné:
Predradnik:
Napéti:

PFipojeni svitidla:

Udaje o bydleni
Télo svétla:

Kryt:
PFipevnéni krytu:

Véetné prislusenstvi

Nasténné svitidlo NINA 350° up-down 12W CCT IP65

E2 gislo: 2528.00047.1696

LED (nelze vyménit)

L70/B50 (25°C) 25.000 hodin
12w
1300Im
CRI>85
CCT - 3000K / 4000K / 6000K
pfimé

symetricka

118°

ne

Napajeci LED zdroj (nevyménitelny)
220 - 240V AC / 50Hz

Svorkovnice 3-pdlova, max. 1,5mm?

(Puse 360°)

Ochrana

Hlinik Stupen kryti: IP65

Sklo TFida ochrany: TFida | - pfipojeni

pfiSroubovano ochranného vodice
Teplotni rozsah: -15°C na +40°C
UV-ochrana: ano

Montazni material (Srouby a hmozdinky)

Rozméry
dxsxv

-

. instalace a montaz:

dxsxv=délka x Sifka x vySka

198 x 138 x 110mm Cista hmotnost: 0,71kg

Obecné bezpecnostni pokyny a upozornéni

A

E ENERGY

e2 elektro
2 6+

12

kWh /1000h

ST0Z/610T

Instalaci smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar. Pfed instalaci je nutné zcela vypnout napajeni, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem.
Ujistéte se, Ze je misto instalace stabilni a bezpe¢né, aby byla zajisténa spravna montaz svétla.
Pouzivejte pouze vhodné a schvalené instalacni pomtcky a materialy.

2. elektrické pfipojeni:
Svétlo smi byt pfipojeno pfimo k elektrické siti pouze v souladu s platnymi pfedpisy pro elektrickou instalaci.
Zkontrolujte, zda je kabelaz spravné a bezpecné pripojena, aby nedoslo ke zkratu nebo nebezpeci pozaru.
Ujistéte se, Ze napajeni svétla odpovida sitovému napéti (dodrzujte specifikace v technickych tdajich).
Pouzivejte pouze kabely a spojovaci materialy doporu¢ené vyrobcem.

3. bezpecénostni opatieni:
Nevkladejte do pfistroje Zadné predméty ani se nedotykejte elektrickych pfipojek, aby nedoslo k urazu elektrickym proudem.

4. provoz:
Pravidelné kontrolujte, zda svétlo spravné funguje a nejsou viditelné poSkozeny kabely ani samotné svétlo.

5. udrzba a ¢isténi.
Pred &isténim nebo udrzbou musi byt svétlo odpojeno od napajeni. K ¢isténi svétla pouzijte suchy nebo mirné navihéeny hadfik.
Nepouzivejte drsné Cistici prostfedky ani abrazivni Cistici prostfedky.
Poskozené dily nebo svételné zdroje nechte vyménit pouze u kvalifikovaného odbornika.

6. varovani pied nebezpecim:
Toto svitidlo nesmi byt pouzivano v prostfedi s nebezpe&im vybuchu nebo v prostfedi s vysokou prasnosti nebo prachem. zatizeni vihkosti.
Dbejte na to, aby svétlo nebylo nikdy zakryté nebo zablokované, aby nedos$lo k pfehiati a nebezpeci pozaru.
Svétlo se nesmi pouzivat jako hra¢ka a musi byt instalovano mimo dosah déti.
=

7. likvidace:
Svétlo a jeho soucasti zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy pro elektronicky a elektricky odpad.

Bezpecnost pristroje Ize zaruéit pouze tehdy, jsou li dodrzovany provozni predpisy tykajici se bezpecnosti.

Tento produkt je ur€en pouze pro navrzeny zpUsob pouZiti - jakékoliv jiné pouziti je povazovano za nespravné a nebezpecné.

Instalaci muze provadét pouze proskoleny personal v souladu s platnymi pfedpisy. Napéti pred montazi ¢i demontazi senzoru vypnéte.
PFistroj nesmi byt predélavan, v opaéném pfipadé zaruka zanika.
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Inovacia s e2

Datovy list

Nastenné svietidlo NINA 350° up-down 12W CCT IP65

Spoésob montaze: Na stenu E2 cislo: 2528.00047.1696 &
Farba: antracitova c €
Technicka data
Typ zdroja: LED (neda sa vymenit)
Zivotnost: L70/B50 (25°C) 25.000 hodin
Vykon: 12W
Svetelny tok: 1300Im (Puse 360°)
Reprodukcia farieb: CRI >85
Farba svetelného zdroja: CCT - 3000K / 4000K / 6000K
Svietenie: priame
Symetria: symetricka
Uhol: 118° Bl ENERGY
Stmievatelné: nie e2 elektro
Predradnik: Napajaci LED zdroj (nevymenitelny) 2 96+
Napétie: 220 - 240V AC / 50Hz B
Pripojenie svietidla: Svorkovnice 3-pdlova, max. 1,5mm?
Material Ochrana
Telo svetla: hlinik Stupen krytia: 1P65
Kryt: Sklo Trieda ochrany: Trieda | - pripojenie
Pripevnenie krytu: priskrutkované ochranného vodi¢a ﬂ
Teplotny rozsah: -15°C na +40°C _
Vratane prislusenstva UV-ochrana: ano _—
Montazny material (Skrutky a hmozdinky) 12
kWh /1000h
[l
Rozmery dxsxv = dizka x Sirka x vyska =
dx$xv 198 x 138 x 110mm Cista hmotnost: 0,71kg “g
e
VSeobecné bezpecnostné pokyny a upozornenia
1. inStalacia a montaz:

InStalaciu méze vykonavat len kvalifikovany elektrikar. Pred instalaciou je potrebné Uplne vypnut napajanie, aby nedoslo k Urazu elektrickym pradom.
Uistite sa, Ze miesto instalacie je stabilné a bezpec¢né, aby sa zabezpecila spravna montaz svetla.
Pouzivajte len vhodné a schvalené montazne pomocky a materialy.

2. elektrické pripojenie:
Svetlo moze byt pripojené priamo k elektrickej sieti len v stlade s platnymi predpismi o elektrickej inStalacii.
Skontroluijte, ¢i je kabeldz spravne a bezpecéne pripojend, aby sa zabranilo skratu alebo nebezpecenstvu poZiaru.
Uistite sa, Ze napajanie svetla zodpoveda sietovému napatiu (dodrzujte Specifikacie v technickych udajoch).
Pouzivajte iba kable a spojovacie materialy odport¢ané vyrobcom.

3. bezpeénostné opatrenia:
Vyhnite sa vkladaniu predmetov alebo dotyku elektrickych pripojok, aby sa zabranilo urazu elektrickym pradom.

4. prevadzka:
Pravidelne kontrolujte, ¢i svetlo funguje spravne a nie su viditelné Ziadne poskodenia kablov ani samotného svetla.

5. udrzba a cistenie:
Pred ¢&istenim alebo Udrzbou sa musi svetlo odpojit od napdjania. Na Cistenie svetla pouzite suchu alebo mierne vihkt handricku.
Nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky ani abrazivne Gistiace prostriedky.
Poskodené diely alebo svetelné zdroje nechajte vymenit len kvalifikovanym odbornikom.

6. vystrahy pred nebezpecenstvom:
Toto svietidlo sa nesmie pouzivat v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu alebo v prostredi s vysokou prasnostou alebo
zataZenie vihkostou.
Dbajte na to, aby svetlo nikdy nebolo zakryté alebo zablokované, aby ste zabranili prehriatiu a riziku poziaru.
Svetlo sa nesmie pouzivat ako hra¢ka a musi byt nainstalované mimo dosahu deti.

7. likvidacia:

Svetlo a jeho komponenty zlikvidujte v sulade s platnymi miestnymi predpismi pre elektronicky a elektricky odpad.

el

Bezpecnot’ pristroja mozno zarugéit’ iba vtedy, ak su dodrziavané prevadzkové predpisy tykajtice sa bezpecnosti.

Tento produkt mdze byt uréeny iba pre navrhnuty spésob pouZitia - akékolvek iné pouZitie je povazované za nespravne a nebezpecné.
InStalaciu méze vykonat iba Skoleny personal v sulade s platnymi predpismi. Napéatie pred montaZzou ¢&i pri demontazi senzoru vypnite.
Pristoj nesmie byt prerabany, v opaénom pripade zaruka zanika.

V.20250703 - Vyhradzujeme si pravo na zmeny
e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-StraRe 2 4160 Aigen-Schlagl T: +43 7281 80200-0 Mail: office@e2.at www.e2.at



Projekcija skozi e2

Tehniéni podatki

Stenska svetilka NINA 350° up-down 12W CCT IP65

Montaza: MontaZza na steno St.artikla 2528.00047.1696 &

Barva: antracit c €

Elektro

Tip svetilke: LED (ni zamenljiva)

Zivljenska doba: L70/B50 (25°C) 25.000 ur

Moc¢: 12W

Svetilnost: 1300Im (Puse 360°)

Obnoviljivost svetlobe: CRI >85

Barva svetlobe: CCT - 3000K / 4000K / 6000K

Izhod svetlobe: neposredno

Simetrija: simetricna

Kot sevanja: 118° Bl ENERGY
Zatemniti: no e2 elektro

Balast: Gonilnikom LED (ni mogoc¢e zamenjati) 2 96+

Napetost: 220 - 240V AC / 50Hz D

Priklopne sponke: Sponka 3-polna, max. 1,5mm?

Ohisje Varnost

Onhisje: Aluminij Zascita: IP65

Pokrov: Steklo Klasa zS¢ite: Razred | - z ozemljitvenim

Zakljucek: vijaki vodnikom ﬂ

Temperaturno obmodje: -15°C za +40°C

Vkljuéena dodatna oprema UV-zaséita Da _—
Montazni material (vijaki in mozniki) 12
kWh /1000h

]
Mere dxéxv = dolzina x Sirina x vi§ina E
dx$xv 198 x 138 x 110mm Neto teza: 0,71kg “g

=

w

Splosna varnostna navodila in opozorila

-

. namestitev in montaza:
Namestitev lahko opravi le usposobljen elektriCar. Pred namestitvijo je treba popolnoma izklopiti napajanje, da se izognete elektricnemu udaru.
Prepri¢ajte se, da je mesto namestitve stabilno in varno, da zagotovite pravilno namestitev luci.
Uporabljajte samo ustrezne in odobrene pripomocke in materiale za vgradnjo.

2. elektricni prikljucek:
Svetilko lahko prikljucite neposredno na elektricno omrezje le v skladu z veljavnimi predpisi o elektri€ni napeljavi.
Prepri¢ajte se, da so kabli pravilno in varno povezani, da bi se izognili kratkim stikom ali nevarnosti pozara.
Prepri¢ajte se, da napajanje luci ustreza omrezni napetosti (upostevajte specifikacije v tehni¢nih podatkih).
Uporabljajte samo kable in prikljuéne materiale, ki jih priporo¢a proizvajalec.

3. varnostni ukrepi:
Ne vstavljajte predmetov in se ne dotikajte elektri¢nih prikljuckov, da bi prepredili elektri¢ni udar.

4. delovanje:
Redno preverjajte, ali lu¢ka pravilno deluje in na kablih ali sami lu¢i ni vidnih poSkodb.

5. vzdrzevanje in ¢iSCenje:
Pred &is¢enjem ali vzdrZzevanjem je treba svetilko izkljuciti iz elektricnega omreZja. Za &is¢enje luci uporabite suho ali rahlo viazno krpo.
Ne uporabljajte grobih istilnih sredstev ali abrazivnih Gistil. PoSkodovane dele ali svetlobne vire naj zamenja le usposobljen strokovnjak.

6. opozorila o nevarnosti:
Te svetilke ne smete uporabljati v potencialno eksplozivnih okoljih ali v okoljih z visoko vsebnostjo prahu ali obremenitev z vlago.
Poskrbite, da lugi nikoli ne pokrijete ali zakrijete, da se izognete pregrevanju in nevarnosti pozara.
Svetilke ne smete uporabljati kot igrace in mora biti names¢ena izven dosega otrok.

7. odstranjevanje: E
Svetilko in njene sestavne dele odstranite v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi za elektronske in elektricne odpadke.
—

Varnost naprave se lahko zagotovi, ¢e so predpisi o varnosti in obratovanju upostevani.

Ta izdelek se lahko uporablja le za nacrtovano uporabo - katera koli druga uporaba se smatra kot nepravilna in je lahko nevarna.
InStalacijo lahko izvede samo strokovno usposobljena oseba in uposteva elektrotehniSke predpise.

Napravo je potrebno pred instalacijo ali drugim posegom v napravo Izklopiti iz elek.omreZja. Naprave ne smemo spreminjati.
Vsaka sprememba lahko naredi napravo nevarno in se garancija ne prizna.

V.20250703 - Tehni¢ne spremembe pridrzane
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E Prodite kroz e2

Podatkovni list Zidna svijetiljka NINA 350° up-down 12W CCT IP65
Montaza: nadzbukna, zid c € Br. artikla 2528.00047.1696 &

Boja: antracit
Elektro
Tip lampe: LED (nije zanjenjiva)
Zivotna doba: L70/B50 (25°C) 25.000 sati
Moc¢: 12W
Svijetlost: 1300Im (Puse 360°)
Renderiranje boja: CRI >85
Boja svetlobe: CCT - 3000K / 4000K / 6000K
1zlaz svijetla: direktan
Simetrija: simetricno
Kot sjevanja: 118° Bl ENERGY
Zatamnjen: ne e2 elektro
Balast: LED upravljacki program (nije zamjenjiv) ! 96+
Napon: 220 - 240V AC / 50Hz D
Priklop: Stezaljka 3-polna, max. 1,5mm?
Kugiste Sigurnost
Boja: Aluminium Zastita: 1P65
Poklopac: Staklo Klasa zastite: Razred | - vodi¢spojen na
Zatvaradi: vijci zastitnu sklopku ﬂ
Raspon temperature: -15°C u +40°C _
Pribor ukljuéen UV-zastita da _—
Instalacijski material (viici i tiple) 12
kWh /1000h
[l
Mere dx&xv = duljina x $irina x visina =
dx$xv 198 x 138 x 110mm Neto tezina: 0,71kg “§
e
Opce informacije o sigurnosti i upozorenju
1. Instalacija i montaza:

Instalaciju smije obaviti samo kvalificirani elektri¢ar. Prije instalacije potrebno je potpuno iskljuciti napajanje kako bi se izbjegao elektri¢ni udar.
Provjerite da je mjesto instalacije stabilno i sigurno kako bi se osigurala pravilna montaza svjetiljke.
Koristite isklju¢ivo odgovaraju¢e i odobrene montazne alate i materijale.

. Elektriéna povezanost:

Izravna povezanost svjetilike s elektricnom mrezom smije se obaviti samo u skladu s vaze¢im elektroinstalacijskim propisima.
Obratite paznju na ispravno i sigurno spajanje kabelskih priklju¢aka kako biste izbjegli kratke spojeve ili opasnost od pozara.
Provjerite da napajanje svjetilike odgovara mreznom naponu (pogledajte tehnic¢ke podatke).

Koristite samo kabelske materijale i priklju¢ke koje preporucuje proizvodac.

. Sigurnosne mjere:

Izbjegavajte umetanje predmeta ili dodirivanje elektri¢nih priklju¢aka kako biste sprijecili elektri¢ni udar.

. Rad:

Redovito provjeravajte ispravan rad svjetiljke i uvjerite se da nema vidljivih o$te¢enja na kabelima ili svjetiljci.

. Odrzavanje i ¢iS¢enje:

Prije ¢iS¢enja ili odrzavanja, svjetiljku treba iskljuciti iz mreze.
Za Ciscenje svjetiljke koristite suho ili lagano vlazno krpu. Nemojte koristiti agresivne sredstva za ¢iSc¢enje ili abrazivne materijale.
Ostecene dijelove ili izvore svjetlosti smiju zamijeniti samo kvalificirani stru¢njaci.

. Upozorenja na opasnosti.

Ova svjetilika ne smije biti instalirana u eksplozivnim podrucjima ili u okruzenjima s visokim sadrzajem prasine ili vlage.
Pazite da svjetilika nikada ne bude prekrivena ili blokirana kako bi se izbjeglo pregrijavanje i opasnost od pozara.
Svjetilika se ne smije koristiti kao igracka i mora biti postavljena izvan dohvata djece.

Odlaganje:
Svjetiljku i njene komponente odloZite u skladu s vazec¢im lokalnim propisima za elektroniku i elektronicki otpad. E
—

Sigurnost uredaja moze se jam¢iti samo ako se postuju propisi o sigurnosti i upotrebi.

Ovaj uredaj moze se upotrebiti samo za $to je predviden, bilo koja druga upotreba smatra se nepravilnom i moZze bitiopasna.
Instalaciju moze izvoditi samo kvalifikovano osoblje u skladu sa vaze¢im propisima. Pruje instalacije ili prije bilo kojeg posijega u
uredaj mora se izklopiti mrijezni napon. Uredaj ne sme se promjenjivati. Svaka promijena na urdaju ponistava jamstvo im moze
napraviti uredaj opasan po Zivot.
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e2 - kdzvetleniil Onnek

Adatlap

falra szerelhetd

Beépitési mod:
Szin:

Elektromos adatok
Fényforras:

LED élettartama:
Teljesitmény:
Fényaram:

Szinvisszaadasi fokozat:

Szinhémérséklet:
Fénykilépés:
Fényeloszlas:
Fénykisugarzasi sz6g:
Szabalyozhato:
Miikodtetd:
Csatlakozasi fesziiltség:
Lampatest csatlakozas:

Lampatest adatai

Fali lampa NINA 350° up-down 12W CCT IP65

2528.00047.1696

C € Termékszam:
LED (nem cserélhetd)

L70/B50 (25°C) 25.000 6ra

12w

1300Im (Puse 360°)

CRI >85

CCT - 3000K / 4000K / 6000K
kdzvetlen

szimmetrikus

118°

nem

LED mikddtetdé (nem cserélhetd)
220 - 240V AC / 50Hz

3 polusu vezetékdsszekdtd, max. 1,5 mm?

Védettséqi fokozatok

E ENERGY

e2 elektro
2 6+

Haz anyaga: Aluminium Védettség: IP65
Bura anyaga: Uveg Erintésvédelem: EV | - véd6vezetékes
Bura régzitése: csavaros csatlakozas ﬂ
Hémérséklet tartomany: -15°C és +40° kdzott _
Tartozékok(tartalmazza a termék) UV-védelem igen _—
Szerelési anyag (Csavarok és tiplik) 1 2
kWh /1000h
[l
Méretek hxszxm = hosszUsag x szélesség x magassag E
hxszxm 198 x 138 x 110mm Nett6 suly: 0,71kg “g
=
wu

Altalanos biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

-

. telepités és 6sszeszerelés:
A beszerelést csak szakképzett villanyszerel6 végezheti. A telepités el6tt az aramellatast teljesen ki kell kapcsolni az aramiités elkeriilése érdekében.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a lampa megfeleld felszerelése érdekében a telepitési hely stabil és biztonsagos.
Csak megfelel6 és jovahagyott szerelési segédeszkdzoket és anyagokat hasznaljon.

2. elektromos csatlakozas:
A lampat csak kozvetlenll a halézatra szabad csatlakoztatni, a vonatkozd villanyszerelési eléirasoknak megfeleléen.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kabelezés helyesen és biztonsagosan van-e csatlakoztatva, a rovidzarlatok és tlizveszély elkeriilése érdekében.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a lampa tapellatasa megfelel a halézati fesziiltségnek (tartsa be a miiszaki adatokban szerepl6 eldirasokat).
Csak a gyarto altal ajanlott kabeleket és csatlakozéanyagokat hasznaljon.

3. biztonsagi 6vintézkedések:
Kerllje a targyak behelyezését vagy az elektromos csatlakozasok megérintését, az aramiités elkeriilése érdekében.

4. miikodés:
Rendszeresen ellendrizze, hogy a lampa megfeleléen miikodik-e, és a kabeleken vagy magan a lampan nincs lathatd sérlilés.

5. karbantartas és tisztitas:
A lampat tisztitds vagy karbantartas el6tt le kell valasztani a tapellatasrél. A ldampa tisztitdsahoz hasznaljon szaraz vagy enyhén nedves ruhat.
Ne hasznaljon durva tisztitdszereket vagy surolészereket. A sériilt alkatrészeket vagy fényforrasokat csak képzett szakemberrel cseréltesse ki.

6. veszélyre figyelmeztetd jelzések:
Ez a lampatest nem hasznalhat6 robbanasveszélyes kdrnyezetben vagy olyan kérnyezetben, ahol nagy a por-
vagy a porszennyezddés nedvességterhelés.
A tulmelegedés és a tlizveszély elkeriilése érdekében ugyeljen arra, hogy a lampa soha ne legyen letakarva vagy eltakarva.
A lampat nem szabad jatékként hasznalni, és azt gyermekek szamara elérhetetlen helyen kell felszerelni.

7. artalmatlanitas:
A lampat és alkatrészeit az elektronikai és elektromos hulladékra vonatkozé helyi eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
==

A késziilék biztonsagos lizemeltetése csak akkor garantalt, ha betartjak a biztonsagi és hasznalati utasitasokat.

Ezt a terméket csak rendeltetésszeriien szabad beszerelni és lizemeltetni — minden egyéb beszerelés

és lUzemeltetés helytelennek és veszélyesnek mindsuil.

A telepitést csak szakképzett személyzet végezheti el az érvényes biztonsagi rendszabalyok és elbirasok betartasaval.

A halézati feszlltséget le kell kapcsolni, miel6tt a késziiléket beépitené vagy barmilyen egyéb beavatkozast végezne.

A készuléken semmilyen modositast nem szabad végezni. Barmilyen atalakitas érvényteleniti a garanciat, és veszélyessé teheti a terméket.
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E Avantage avec e2

Fiche technique Lampe d'extérieur NINA 350° up-down 12W CCT IP65
Type de montage : Mur rapporté c € N° d'art. 2528.00047.1696 &

couleur : anthracite
Electricité
Source de lumiére: LED (non remplagable)
Durée de vie des LED: L70/B50 (25°C) & 25.000 heures
Puissance: 12w
Flux lumineux: 1300Im (Puse 360°)
Rendu des couleurs: CRI>85
Temp. de couleur la plus sim.: CCT - 3000K / 4000K / 6000K
Emission de lumiére: directe
Symétrie: symétrique
Angle de rayonnement: 118° Bl ENERGY
Dimmable: non e2 elektro
Appareil de commande: pilote LED (non remplagable) 2 96+
Tension de connexion: 220 - 240V AC / 50Hz D
Raccordement du luminaire: Borne enfichable, 3 pbles, max. 1,5 mm2
Données du boitier Technique de protection
Matériau du boitier : Aluminium Indice de protection : 1P65
Matériau de la couverture : Verre Classe de protection : Classe | - Raccordement du
Type de fermeture : vissé conducteur de protection ﬂ
Plage de température : -15°C & +40°C _
Accessoires inclus Protection UV : oui _—
matériel de montage (vis, chevilles) 1 2
kWh /1000h
[l
Dimensions LxIxH=longueur x largeur x hauteur =2
LxIxH 198 x 138 x 110mm Poids net: 0,71kg “§
e
Consignes générales de sécurité et d'avertissement
1. installation et montage:

(3]

L'installation ne doit étre effectuée que par un électricien qualifié.

Avant l'installation, I'alimentation électrique doit é&tre complétement coupée afin d'éviter tout risque de choc électrique.
Assurez-vous que le lieu d'installation est stable et sar afin de garantir une fixation correcte du luminaire.

Utilisez uniquement des aides et des matériaux de montage appropriés et homologués.

raccordement électrique.

Le raccordement direct du luminaire au réseau électrique ne doit étre effectué que conformément aux prescriptions d'installation électrique en vigueur.
Veillez a ce que le cablage soit raccordé correctement et en toute sécurité, afin d'éviter les courts-circuits ou les risques d'incendie.

Assurez-vous que la tension d'alimentation du luminaire correspond a la tension du secteur (respecter les indications des données techniques).
N'utilisez que les cables et le matériel de connexion recommandés par le fabricant.

mesures de sécurité:
Evitez d'introduire des objets ou de toucher les connexions électriques, pour éviter tout risque d'électrocution.

. fonctionnement:

Vérifiez réguliérement que le luminaire fonctionne correctement et il n'y a pas de dommages visibles sur les cables ou le luminaire lui-méme

. entretien et nettoyage:

Avant le nettoyage ou I'entretien, le luminaire doit étre débranché du réseau électrique.
Utilisez un chiffon sec ou Iégérement humide pour nettoyer le luminaire. Ne pas utiliser de produits de nettoyage agressifs ou abrasifs.
Ne faites remplacer les piéces ou les ampoules endommagées que par un professionnel qualifié.

. indications de danger:

Ce luminaire ne doit pas étre utilisé dans des zones a risque d'explosion ou dans des environnements présentant
une forte concentration de poussiére ou de gaz. étre installés en cas d'humidité.

Veillez a ce que le luminaire ne soit jamais couvert ou bloqué afin d'éviter toute surchauffe et tout risque d'incendie.
La lampe ne doit pas étre utilisée comme un jouet et doit étre installée hors de portée des enfants.

élimination des déchets:
Eliminez le luminaire et ses composants conformément aux réglementations locales en vigueur concernant les déchets électroniques et électriques.
—

La sécurité de I'appareil n'est garantie que si les consignes de sécurité et d'utilisation sont respectées.

Ce produit ne doit étre utilisé que pour I'usage prévu - toute autre utilisation est a considérer comme impropre et dangereuse.
L'installation ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié et conformément aux réglementations techniques en vigueur.
Il convient de couper le courant avant l'installation et avant toute autre intervention sur I'appareil.

L'appareil ne doit pas subir d'adaptations. Toute modification annule la garantie et peut rendre le produit dangereux.
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E Vantaggio con e2

Scheda tecnica Lampada per esterni NINA 350° up-down 12W CCT IP65

Tipo di montaggio: Estensione della parete Articolo n. 2528.00047.1696 &
Colore: antracite c €
Elettricita
Fonte luminosa: LED (non sostituibile)
Durata dei LED: L70/B50 (25°C) & 25.000 ore
Potenza: 12W
Flusso luminoso: 1300Im (Puse 360°)
Resa cromatica: CRI >85
Temperatura colore: CCT - 3000K / 4000K / 6000K
Emissione luce: diretta
Simmetria: simmetrica
Angolo di emissione: 118° Bl ENERGY
Dimmerabile: no e2 elektro
Alimentatore: Driver LED (non sostituibile) ! 96+
Tensione di alimentazione: 220 - 240V AC / 50Hz D
Allacciamento della lampada: Terminale a innesto, 3 poli, max. 1,5 mm2
Dati sulle abitazioni Tecnologia di protezione
Materiale dell'alloggiamento: Alluminio Classe di protezione: IP65
Materiale di copertura: Vetro Classe di protezione: Classe | - Collegamento del
Tipo di chiusura: Avvitato conduttore di protezione ﬂ
Intervallo di temperatura: da-15°C a +40°C _
Accessori inclusi. Protezione UV: si _—
Materiale di montaggio (viti, tasselli) 1 2
kWh /1000h
[l
Dimensioni LxPxA=lunghezza x profondita x altezza 2
LxPxA 198 x 138 x 110mm Peso netto: 0,71kg “§
e
Istruzioni e avvertenze generali di sicurezza
1. installazione e montaggio:

L'installazione deve essere eseguita esclusivamente da un elettricista qualificato.

Prima dell'installazione, I'alimentazione deve essere completamente disattivata per evitare scosse elettriche.
Assicurarsi che il sito di installazione sia stabile e sicuro per garantire il corretto montaggio della lampada.
Utilizzare esclusivamente ausili e materiali di installazione idonei e approvati.

2. collegamento elettrico:
La lampada puo essere collegata direttamente alla rete elettrica solo in conformita alle norme vigenti in materia di installazione elettrica.
Assicurarsi che il cablaggio sia collegato correttamente e in modo sicuro, per evitare cortocircuiti o rischi di incendio.
Assicurarsi che l'alimentazione della lampada corrisponda alla tensione di rete (osservare le specifiche riportate nei dati tecnici).
Utilizzare esclusivamente i cavi e i materiali di collegamento raccomandati dal produttore.

3. precauzioni di sicurezza:
Evitare di inserire oggetti o di toccare i collegamenti elettrici, per evitare scosse elettriche.

4. funzionamento:
Controllate regolarmente il corretto funzionamento della luce e non ci sono danni visibili ai cavi o alla lampada stessa.

5. manutenzione e pulizia:
Prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione, la lampada deve essere scollegata dall'alimentazione.
Per pulire la lampada, utilizzare un panno asciutto o leggermente umido. Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi.
Far sostituire le parti danneggiate o le sorgenti luminose solo da uno specialista qualificato.

6. avvisi di pericolo:
Questo apparecchio non deve essere utilizzato in atmosfere potenzialmente esplosive o in ambienti con un alto tasso di polvere o di
carico di umidita. Assicurarsi che la luce non sia mai coperta o bloccata per evitare il surriscaldamento e il rischio di incendio.
La lampada non deve essere utilizzata come giocattolo e deve essere installata fuori dalla portata dei bambini.

7. smaltimento: E
Smaltire la lampada e i suoi componenti in conformita alle normative locali vigenti in materia di rifiuti elettronici ed elettrici.
—

La sicurezza del dispositivo & garantita solo se vengono rispettate le norme di sicurezza e le istruzioni per l'uso.

Questo prodotto deve essere utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto; qualsiasi altro utilizzo € da considerarsi improprio e pericoloso.
L'installazione deve essere eseguita esclusivamente da personale qualificato e in conformita alle normative vigenti.

La tensione di rete deve essere scollegata prima dell’installazione o di qualsiasi intervento sul dispositivo.

Il dispositivo non deve essere modificato. Qualsiasi modifica comporta I'annullamento della garanzia e puo rendere il prodotto pericoloso.
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Korzys¢ z e2

Arkusz danych

Instalacja:
Kolor:

Dane elektryczne
Zrédto $wiatha:
Zywotnos¢ LED:
Moc:

Strumien $wietlny:

Odwzorowanie kolorow:

Temperatura barwowa :
Lekkie wyjscie:
Symetria:

Kat wigzki:

Mozliwo$¢ sciemniania:
Jednostka operacyjna:
Moc wejsciowa:
Potgczenie:

Dane mieszkaniowe
Materiat obudowy:
Materiat oktadki:

Typ zamknigcia:

Akcesoria w zestawie.

Materiat montazowy ($ruby, kotki)

Wymiary
dt x szer x wys

-

. instalacja i montaz:

Swiatto zewnetrzne NINA 350° up-down 12W CCT IP65

ce ®

Dioda LED - niewymienna
L70/B50 (25°C) @ 25.000 Godziny
12w
1300Im
CRI>85
CCT - 3000K / 4000K / 6000K

bezposredni

symetryczny

118°

nie

Sterownik LED (niewymienny)

220 - 240V AC / 50Hz

Zacisk wtykowy, 3-biegunowy, maks. 1,5mm2

Sciana 2528.00047.1696

antracyt

Nr artykutu.

(Puse 360°)

E ENERGY

e2 elektro
2 6+

Technologia ochrony

Aluminium Klasa ochrony: 1P65

szkto Klasa ochrony: Klasa | - Podigczenie przewodu

przykregcone ochronnego ﬂ
Zakres temperatur: -15°C do +40°C _
Ochrona UV: tak _—

12

kWh /1000h

dt x szer x wys = dlugos$¢ x szerokos$¢ x wysokos$¢
198 x 138 x 110mm Waga netto: 0,71kg

ST0Z/610T

Ogolne instrukcje bezpieczenstwa i ostrzezenia

Instalacja moze by¢ przeprowadzona wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka.

Przed instalacjg nalezy catkowicie wytgczy¢ zasilanie, aby unikngé porazenia pradem.

Upewnij sie, ze miejsce instalacji jest stabilne i bezpieczne, aby zapewni¢ prawidtowy montaz lampy.
Nalezy uzywa¢ wytgcznie odpowiednich i zatwierdzonych materiatéw i pomocy montazowych.

2. potaczenie elektryczne:
Lampa moze by¢ podtgczona bezposrednio do sieci zasilajgcej wytgcznie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.
Upewnij sie, ze okablowanie jest podtaczone prawidtowo i bezpiecznie, aby unikngé zwar¢ lub ryzyka pozaru.
Upewnij sig, ze zasilanie lampki jest zgodne z napigciem sieciowym (nalezy przestrzega¢ specyfikacji podanych w danych technicznych).
Nalezy uzywac¢ wytacznie kabli i materiatéw potgczeniowych zalecanych przez producenta.

3. sSrodki ostroznosci.

Nalezy unika¢ wktadania przedmiotéw lub dotykania potaczen elektrycznych, aby zapobiec porazeniu pradem.

4. dziatanie:

Regularnie sprawdzaj, czy $wiatto dziata prawidtowo i czy nie ma widocznych uszkodzen kabli ani samej lampy.

5. konserwacja i czyszczenie:
Przed czyszczeniem lub konserwacjg lampe nalezy odtgczy¢ od zrédta zasilania.
Do czyszczenia lampy nalezy uzywa¢ suchej lub lekko wilgotnej $ciereczki.
Nie uzywaj ostrych $rodkéw czyszczacych ani $ciernych srodkéw czyszczacych.
Uszkodzone czgsci lub zrédia $wiatta moga by¢ wymieniane wytacznie przez wykwalifikowanego specjaliste.

6. ostrzezenia o zagrozeniach:
Ta oprawa o$wietleniowa nie moze by¢ uzywana w strefach zagrozonych wybuchem lub w $rodowiskach o wysokim zapyleniu.
obcigzenie wilgocig. Upewnij sie, ze $wiatto nigdy nie jest zakryte lub zablokowane, aby uniknaé¢ przegrzania i ryzyka pozaru.
Lampka nie moze by¢ uzywana jako zabawka i musi by¢ zainstalowana poza zasiegiem dzieci.

7. utylizacja:

Lampe i jej komponenty nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw elektronicznych i elektrycznych.

bt

Bezpieczenstwo urzgdzenia mozna zagwarantowac wytgcznie bezpieczenstwa i uzytkowania pod warunkiem przestrzegania instrukcji.

Ten produkt moze by¢ uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem - kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe i niebezpieczne.
Instalacja moze by¢ przeprowadzona wytacznie przez wykwalifikowany personel zgodnie z obowigzujgcymi przepisami technicznymi.
Napiecie sieciowe musi zosta¢ odtgczone przed instalacjg lub innymi pracami przy urzadzeniu.

Urzadzenia nie wolno modyfikowa¢. Wszelkie modyfikacje spowoduja uniewaznienie gwarancji i moga sprawic,

ze produkt stanie sig niebezpieczny.
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E Vorsprung durch e2

"0 warmine I8

1) Switch off the power supply before installation
2) Installation should be done by registerd electricans

LiBrown) @
[ |
\I:E us) —

"D warnne PN

1) Switch off the power supply before 1
2) Installation should be done by registerd electricans
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